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Regierungsvorlage

CONVENZIONE
frala
SANTA SEDE
ela

REPUBBLICA AUSTRIACA

AL FINE DI REGOLARE QUESTIONI
ATTINENTI L’ORDINAMENTO"
SCOLASTICO

La Santa Sede,

rappresentata dal suo Plenipotenziario Sua
Eccellenza Rev.ma Mons. Opilio ROSSI,
Arcivescovo tit. di Ancira e Nunzio Apo—
stolico in Austria,

e la Repubblica Austriaca,
rappresentata dai suoi Plenipotenziari
il Signor Dr. Bruno KREISKY, Ministro
Federale per gli Affari Esteri, ¢
il Signor Dr. Heinrich DRIMMEL, Mlmstro
Federale per I'Istruzione,

animate dal desiderio di regolare, di mutua
intesa, le questioni sorte, con riferimento alle
disposizioni dell’Articolo VI del Concordato del
5 Giugno 1933 e relativo Protocollo Addizionale,
da un nuovo ordinamento scolastico in Austria,
hanno stipulato la seguente Convenzione:

Articolo I
§ 1. (1) La Chiesa ha il diritto di impartire

insegnamento religioso agli alunni cattolici in
tutte le scuole pubbliche e in tutte le scuole
aventi diritto pubblico.

(2) Nelle accademie pedagoglche pubbliche e
in quelle aventi diritto pubblico, in considera-
zione del carattere particolare dell’insegnamento
in esse impartito) si insegnerd pedagogia della
religione. Le disposizioni di questo articolo
sullinsegnamento religioso valgono analogamente
anche per la pedagogia della religione.

(3) Il numero delle ore d’insegnamento religibso,

presentemente in uso non sard ridotto. Nuove
determinazioni relative alle quantitd delle ore

VERTRAG
zwischen dem
HEILIGEN STUHL
und der - '
REPUBLIK OSTERREICH
ZUR REGELUNG VON MIT DEM

SCHULWESEN ZUSAMMENHANGEN-
DEN FRAGEN

Der Heilige Stuhl,

vertreten durch dessen Bevollmichtigten, Seine
Exzellenz den Herrn Apostolischen Nuntius
in Osterreich, Monsignore Opilio ROSSI,
Titularerzbischof von Ancira,

und die Republik Usterreich
vertreten durch deren Bevollmichtigte,
‘Herrn Dr. Bruno KREISKY, Bundesminister
fiir Auswirtige Angelegenheiten, und
Herrn Dr. Heinrich DRIMMEL, Bundes-
minister fiir Unterricht,

von dem Wunsche geleitet, die Fragen; die sich
aus einer Neuordnung des Schulwesens in Oster- -
reich mit Beziehung auf die Bestimmungen des
Artikels VI des Konkordates vom 5. Juni 1933
und des diesbeziiglichen Zusatzprotokolls erge-. .
ben, einer Regelung in gegenseitigem Einverneh-
men zuzufiihren, haben nachstehenden Vertrag
geschlossen:

- Artikel T |
§ 1. (1) Die Kirche hat das Recht, den katholi-
schen Schiilern an allen Sffentlichen und allen mit

Offentlichkeitsrecht ausgestatteten Schulen Reli-
gionsunterricht zu erteilen.

"(2) An den 6ffentlichen und den mit Oﬁenthch-
keitsrecht ausgestatteten Pidagogischen Akade-
mien wird mit Riicksicht auf den besonderen
Charakter des Lehrbetriebes an diesen Akade-
mien Religionspidagogik gelehrt. Die Bestim-
mungen dieses Artikels {iber den Religionsunter-
richt gelten sinngemiff auch fiir Religionspid-
agogik. - _

"(3) Das gegenwirtig bestehende Snundcnausmaﬁ
des Religionsunterrichtes soll nicht herabgesetzt'
werden. Eine Neufestsetzung des Stundenausmafies
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d’insegnamento avverranno d’intesa fra Chiesa
e Stato. Le scuole cattoliche (Articolo II) saranno
libere di stabilire, previo avviso alla competente
autoritd scolastica statale, una pilt ampia misura

“dell'insegnamento religioso.

§ 2. (1) L’insegnamento religioso sard, salvo
quanto & stabilito al capoverso 2° materia
obbligatoria per tutti gli alunni cattolici in tutte
le scuole pubbliche e in tutte quelle aventi diritto
pubblico.

(@ In -vista della particolare organizzazione
delle scuole professionali a carattere industriale
e commerciale per apprendisti, la Santa Sede
non solleva obiezione a che in queste scuole
lmsegnamento rehg1oso sta materia non obbliga-

-toria. Rimane invariato un migliore stato di

fatto, esistente in alcune Regioni Federali (Bun-
deslinder).

§ 3. (1) Gli insegnanti di religione nelle scuole
pubbliche o sono nominati dallo Stato (Bund
oder Bundeslinder) secondo le norme in vigore
per gli inseghanti statali di uguale grado di
preparazione e d’impiego, oppure sono designati
dalla Chiesa.

(2) Soltanto le persone dichiarate idonee e pro-
poste dall’autoritd ecclesiastica possono essere
nominate insegnanti di religione. La facoltd di
impartire insegnamento religioso & legata al
possesso della « missio canonica ». La concessione

e il ritiro della «missio canonica » spettano,

siccome affare interno della Chiesa, all’autoritd
ecclesiastica.

(3) La Chiesa designerd ad insegnanti di reli-
gione soltanto persone che posseggano la citta-
dinanza austriaca e dimostrino di avere la pre-
parazione generale richiesta per gli insegnanti di
religione impiegati dallo Stato. Dal requisito
della cittadinanza austriaca il competente Mini-
stero Federale dispenserd nei casi degni di consi-
derazione.

(4) Gli insegnanti di religione impiegati dallo
Stato, cui sia ritirata la « missio canonica », non
saranno pit assegnati all’insegnamento religioso;
a norma delle prescrizioni statali, essi saranno o
assunti a’ un servizio d’altro tipo, 6 collocati a
riposo oppure dimessi dal servizio dello Stato.

(5) Tutti gli insegnanti di religione sono
soggetti, per quanto riguarda l’esposizione della
dottrina’ cattohca, esclusivamente alle norme e
prescrizioni ecclesiastiche; per-il resto, nell’eser-
cizio ‘del loro insegnamento, sono soggetti anche
alle norme generali scolastiche statali.

(6) Lo Stato assume 'intero onere degli stipendi
per tuttl gli insegnanti di religione nelle scuole
pubbliche mella stessa misura di retribuzione

wird zwischen der Kirche und dem’ Staate einver-
nehmlich - erfolgen. Den katholischen Schulen
(Artikel II) wird es freistehen, nach Anzeige an
die zustindige staatliche Schulbehdrde cin hdhe-
res Ausmafl fiir den Religionsunterricht festzu-
setzen.

§ 2. (1) Der Religionsunterricht wird an allen
offentlichen und an allen mit dem Offentlich-
keitsrecht ausgestatteten Schulen vorbehaltlich
der Bestimmungen des Absatzes 2 fiir alle katho-
lischen Schiiler Pflichtgegenstand sein.

(2) Mit Riicksicht auf die besondere Organisa-
tion der gewerblichen und kaufminnischen Be-
rufsschulen fiir Lehrlinge erhebt der Heilige
Stuhl nicht dagegen Einwand, daf in diesen
Schulen der Religionsunterricht als nichtobligater
Unterrichtsgegenstand gefiithrt wird. Ein in ein-
zelnen Bundeslindern bisher bestehender dariiber
hinausgehender Zustand bleibt unberiihrt.

§ 3. (1) Die Religionslehrer an den &ffentlichen
Schulen werden entweder vom Staate (Bund oder
Bundeslinder) nach den fiir staatliche Lehrer
gleichartiger Vorbildung und Verwendung gel-
tenden Vorschriften angestellt oder von der
Kirche bestellt. _

(2) Als Religionslehrer diirfen nur solche Per-
sonen angestellt werden, die von der Kirchenbe-
hérde als hiezu befshigt erklirt und vorgeschla-
gen sind. Die Erteilung des Religionsunterfichtes
ist an den Besitz der ,,missio canonica‘ gebunden
Die Zuerkennung und Aberkennung der ,,missio
canonica® steht als innere kirchliche Angelegen-
heit der Kirchenbehdrde zu.

(3 Die Kirche wird nur solche Personen zu
Religionslehrern bestellen, welche iiberdies die
sterreichische Staatsbiirgerschaft besitzen und
die fiir staatlich angestellte Religionslehrer vorge-
schriebene allgemeine Vorbildung nachweisen.
Vom Erfordernis der &sterreichischen Staatsbiir-
gerschaft wird das zustindige Bundesministerium
in beriicksichtigungswiirdigen Fallen Nachsicht
erteilen.

(4) Staatlich angestellte Religionslehrer, denen
die ,,missio canonica® entzogen wird, werden fiir
die Erteilung des Rehglonsunterrlchtcs nicht
mehr verwendet werden; sie werden nach:Mafi-
gabe der staatlichen Vorschriften entweder in
eine anderweitige -Dienstverwendung genommen
oder in den Ruhestand versetzt oder aus dem
staatlichen Dienstverhiltnis ausgeschieden.

" (5) Alle Religionslehrer unterstehen hinsichtlich
der Vermittlung des katholischen Lehrgutes aus-
schlieflich den kirchlichen Vorschriften und An-
ordnungen; im iibrigen unterstehen sie in der
Ausiibung ihrer Lehrtitigkeit auch den allgemei-
nen staatlichen Schulvorschriften.

(6) Der Staat iibernimmt es, den gesamten Per-
sonalaufwand fiir alle Religionslehrer an den
offentlichen Schulen nach Mafigabe der fiir staat-
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valevole per gli insegnanti statali di uguale
grado.di preparazione e d’impiego. La retri-
buzione' degli insegnanti di religione designati
dalla- Chiesa sard effettuata in base alle tabelle di
stipendio valevoli per gli " insegnanti non di
ruolo. .

§ 4. (1) La Chiesa provvede all’insegnamento
religioso, lo dirige e sorveglia secondo le norme
del presente articolo. Gli organi statali di
ispezione scolastica possono perd vigilare anche
sullinsegnamento religioso sotto Iaspetto del-
Porganizzazione e della disciplina scolastica.

(2) Per l'immediata sorveglianza dell’insegna-
mento religioso la Chiesa pud designare ispettori
i cul nominativi sono notificati alle autoritd
scolastiche statali. Resta tuttavia integro il
diritto degli altri organi della Chiesa cui spetta,
a norma del diritto canonico, il compito
di sorvegliare P'insegnamento religioso, in modo
particolare il diritto dell’Ordinario diocesano di
vigilare .sul modo con cui linsegnamento
medesimo & impartito e frequentato.

(3) Lo Stato assume l'onere della retribuzione

'di un numero di ispettori dellinsegnamento

religioso corrispondente al numero di ispettori
statall per singole materie secondo le tabelle in
vigore per gli ispettori di tale categoria.

§ 5. (1) 1 programmi dell’insegnamento
religioso sono, quanto al contenuto, stabiliti dalla
autoritd ecclesiastica e notificati alla suprema
autoritd scolastica statale. T

(2) Per I'insegnamento religioso saranno adot-
tati dalla Chiesa solamente testi scolastici e ma-
teriale didattico che favoriscano Peducazione
civica secondo i dettami della dottrina cristiana.

§ ‘6. Agli insegnanti ed alunni sard resa pos-
sibile, almeno nell’ampiezza finora in uso, la parte-
cipazione, durante I'orario scolastico, ai servizi
religiosi scolastici tenuti dalla Chiesa per gli in-
segnanti ed alunni cattolici delle scuole pubbliche
‘e di quelle aventi diritto pubblico in particelari
occasioni della vita scolastica, ecclesiastica o sta-
tale, specialmente all’inizio e alla fine del’anno
scolastico, come pure la partecipazione ad altre
pratiche o funzioni religiose.

Articolo II

§ 1. (1) La Chiesa e le sue istituzioni esistenti
a norma del diritto canonico hanno il diritto di
fondare e dirigere scuole di ogni specie, osser-
vando le norme generali del diritto scolastico
statale. v

(@ Alle scuole nominate nel capoverso 1°,
sempreche siano adempiute le condizioni a questo

3

liche Lehrer gleichartiger- Vorbildung und Ver-

' wendung geltenden Besoldungsvorschriften zu

tragen. Soweit es sich hiebei um von der Kirche
bestellte Religionslehrer handelt, richtet sich ihre
Remuneration nach dem fiir nebenamtliche Leh-
rer geltenden Besoldungsschema.

§ 4. (1) Die Besorgung, Leitung und Beaufsich-
tigung des Religionsunterrichtes wird von der
Kirche nach Mafigabe der ihr nach diesem Artikel
zukommenden Aufgaben ausgeiibt. Die staat-
lichen Schulaufsichtsorgane sind jedoch befugt,
auch den Religionsunterricht in organisatorischer
und schuldisziplinirer Hinsicht zu beaufsichtigen.

(2) Fiir die unmittelbare Beaufsichtigung des
Religionsunterrichtes steht es der Kirche frei,
Religionsunterrichtsinspektoren zu bestellen, die
den staatlichen Schulbehtrden bekanntgegeben
werden. Das Recht der nach den kirchenrecht-
lichen Vorschriften zur Visitation des Religions-
unterrichtes sonst berufenen Organe der Kirche,
insbesondere jenes des Didzesanordinarius, iiber
die Erteilung des Religionsunterrichtes -und die
Teilnahme der Schiiler an diesem .zu wachen,

{ wird hiedurch nicht beriihrt.

(8) Der Staat iibernimmt es, fiir eine der An-
zahl staatlicher Schulinspektoren fiir einzelne
Gegenstindeé entsprechende Zahl von Religions-
unterrichtsinspektoren den Personalaufwand nach
Maflgabe der staatlichen - Besoldungsvorschriften
fiir Schulinspektoren fiir einzelne Gegenstinde
Zu tragen,

-§ 5. (1) Die Lehrpline fiir den Religionsunter-
richt werden hinsichtlich des Lehrstoffes von der
Kirchenbehdrde erlassen und der obersten staat-
lichen Schulbehdrde mitgeteilt werden.

(2) Fir den Religionsunterricht werden von
der Kirche nur Lehrbiicher und Lehrmittel ver-
wendet werden, die der staatsbiirgerlichen Er-
ziehung nach christlicher Lehre fdrderlich sind.

§ 6. Die Teilnahme an den von der Kirche
fiir die katholischen Lehrer und Schiiler der
Sffentlichen und der mit dem Offentlichkeitsrecht
ausgestatteten Schulen -zu besonderen Anldssen
des schulischen, kirchlichen oder staatlichen Le-
bens, insbesondere zu Beginn und am Ende des
Schuljahres, “abgehaltenen Schiilergottesdiensten
sowie die Teilnahme an sonstigen religitsen
Ubungen oder Veranstaltungen wird den Leh-
rern und Schiilern mindestens im bisherigen Um-
fang wihrend der Schulzeit erméglicht werden.

Artikel II

§ 1. (1) Die Kirche und ihre nach kirchlichem
Recht bestehenden Einrichtungen haben das
Recht, unter Beobachtung der staatlichen allge-
meinen schulrechtlichen Vorschriften Schulen
aller Arten zu errichten und zu fiihren,

(2 Auf die Dauer der Erfiilllung der in'den
staatlichen Schulgesetzen hiefiir taxativ aufge-

www.parlament.gv.at

3von 8



4von8

767 der Beilagen I X. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

4

scopo  tassativamente imposte nelle leggi
scolastiche. statali, sard riconosciuto il diritto

" pubblico.

(3) La Chiesa e le sue istituzioni, esistenti a
norma del diritto canonico, hanno altresi il di-
ritto di fondare e dirigere, osservando le prescri-
zioni generali statali, giardini d’infanzia, dopo-

* scuola, semiconvitti e convitti scolastici ed isti-

tuti simili. _

§ 2. (1) Lo Stato concedera alla Chiesa Catto-
lica regolari sovvenzioni per gli stipendi del per-
sonale delle scuole cattoliche. La Santa Sede si
dichiara d’accordo, sotto riserva di quanto &

disposo all’Articolo V, sulla seguente regolamen-
tazione.

(2) Lo Stato mettera a disposizione delle scuole
cattoliche il 60%0 dei posti di insegnanti richiesti
in queste scuole per 'esecuzione del programma
scolastico 1961/62; il calcolo deve essere fatto
separatamente per gli insegnanti delle scuole
dell’obbligo ‘da una parte e, dall’altra, per ghi
insegnanti delle scucle medie, superiori e di altro
genere.

(3) Il quantitativo di postidi insegnanti risultante |:

a norma del capoverso 2° dallo Stato messo a
disposizione delle scuole cattoliche, sard aumen-
tato nella stessa proporzione in cui aumenterd
il numero degli insegnanti impiegati nelle scuole
pubbliche dell’obbligo; I'incremento del numero
degli insegnanti impiegati nelle scuole pubbliche
dell’obbligo avri come consegiienza un aumento
nel senso indicato, soltanto se esso ammonta
almeno al 2%, del numero degli insegnanti im-

~ piegati nelle scuole pubbliche dell’obbligo al mo-

mento dell’entrata in vigore di questa Conven-
zione o, rispettivamente, dell’ultimo aumento

- avvenuto a norma della presente disposizione.

(9) Lo Stato inoltre metterd a disposizione, di
volta in volta, il 60%0 del maggiore fabbisogno
di posti di insegnanti che risulterd in conseguenza
delle previste norme legali in materia sco-
lastica (quali, specialmente, P'introduzione di un
nono anno scolastico e la creazione di accademie
pedagogiche).

(5) Di regola queste sovvenzioni si effertueranno
nella forma di assegnazione di insegnanti impie-
gati dallo Stato. La distribuzione alle singole
scuole cattoliche dei posti di insegnanti messi a
disposizione sard effettuata dalla suprema
autoritd scolastica statale su -proposta del-
I’Ordinario  diocesano.  Verranno  assegnati
solamente insegnanti contro la cui desti-
nazione alla scuola interessata [’Ordinario
diocesano ‘non sollevi obiezioni. L’assegnazione

sard revocata se I’Ordinario diocesano dichiarasse

inammissibile: ’ulteriore destinazione dell’inse-
gnante alla scuola e richiedesse percid alla com-
petente autoritd statale la revoca delPassegna-
zione. ' ’

stellten Voraussetzungen ist den im. Absatz 1
genannten Schulen das Offentlichkeitsrecht.zuzu-
erkennen. ’

(3) Unter Beobachtung der staatlichen allgemei-
nen Vorschriften haben die Kirche und ihre nach

 kirchlichem Recht bestehenden Einrichtungen

auch das Recht, Kindergirten, Schiilerhorte, Schii-
lertagesheime, Schiilerheime und dhnliche Ein-
richtungen zu errichten und zu fijhren.

§ 2. (1) Der Staat wird der Katholischen Kirche
laufend Zuschiisse zum Personalaufwand ~der
katholischen Schulen gewihren. Der Heilige Stuhl
erklirt sich vorbehaltlich der Bestimmungen des
Artikels V damit einverstanden, dafl hiefiir die
folgende Regelung gelten soll.

(2) Der Staat wird fiir die katholischen Schulen
60% jener Lehrerdienstposten zur Verfligung
stellen, die im Schuljahr 1961/62 zur Erfillung
des Lehrplanes an diesen Schulen erforderlich
waren; die Berechnung hat fiir Lehrer an Pflicht-
schulen einerseits und fiir Lehrer an mittleren,
hoheren und sonstigen Schulen andererseits ge-
sondert zu erfolgen.

(3) Die sich aus Absatz 2 ergebende Zahl von
Lehrerdienstposten, die vom Staat fiir die katho-

lischen Schulen zut Verfiigung gestellt wird, wird
im gleichen Verhiltnis erhdht werden, wie die’

Zahl der an ffentlichen Pflichtschulen verwen-
deten Lehrer steigt; eine solche Steigerung der
Zahl der an &ffentlichen Pflichtschulen verwen-
deten Lehrer hat nur dann eine ErhShung im
angefithrten Sinne zur Folge, wenn die Steige-
rung mindestens 2 v. H. der Zahl der Lehrer
betrigt, die im Zeitpunkte des Inkrafttretens
dieses Vertrages bezichungsweise im Zeitpunkte
der jeweils letzten Erhdhung im Sinne dieser
Vertragsbestimmung an  &ffentlichen Pﬂpcht-
schulen verwendet worden sind.

(4) Der Staat wird iiberdies jeweils 60% des

erforderlichen Mehrbedarfes an Lehrerdienst-

posten zur Verfiigung stellen, der sich auf Grund
der in Aussicht genommenen schulgesetzlichen
Maflnahmen (wie insbesondere die Einfithrung
eines 9. Schuljahres und die Schaffung von Pid-
agogischen Akademien) ergibt.

) In der Regel werden diese Zuschiisse in der

Form der Zuweisung von staatlich angestellten
Lehrern erfolgen. Die Aufteilung der zur Ver-
fiigung zu stellenden Lehrerdienstposten auf die
einzelnen katholischen Schulen erfolgt durch die
oberste staatliche Schulbehtrde auf. Antrag des
Dibdzesanordinarius. Es werden nur solche Lehrer
zugewiesen werden, gegen deren Verwendung an
der betreffenden Schule der Didzesanordinarius
keinen Einwand erhebt. Die Zuweisung wird
aufgehoben werden, wenn der Dibzesanordina-
rius die weitere Verwendung des Lehrers an der
Schule fiir untragbar erklirt und aus diesem
Grunde die Aufhebung der Zuweisung bei der
zustindigen staatlichen Behorde beantragt.
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§ 3. Per scuole cattoliche nel senso di questo
articolo si intendono le scuole sostenute dalla
Chiesa o da enti eretti a norma del diritto cano-.
nico, come pure le scuole condotte da associa-
zioni, istituzioni o fondazioni, se e fino a quando
esse dal competente Ordinario diocesano siano
riconosciute quali scuole cattoliche. '

Articolo III

La Repubblica Austriaca, allo scopo di render
possibile Distituzione della scuola cattolica nel
Burgenland, verserd alla diocesi di Fisenstadt,
quale unico e definitivo contributo, la somma
di 45 milioni di scellini. H pagamento sara
effettuato in cinque rate annuali di 9 milioni
di scellini ciascuna, ‘e precisamente, la prima rata
entro un mese dallentrata in vigore di questa
Convenzione, la seconda rata al massimo entro
il 1° luglio dell’anno seguente all’entrata in vi-
gore di questa Convenzione, la terza, quarta e

quinta rata al massimo entro il 1° luglio rispetti--

vamente degli anni successivi.

Articolo IV

Se e in quanto le autoritd scolastiche statali
siano organizzate in forma collegiale, rap-
presentanti della Chiesa avranno il diritto di
essere membri di questi collegi.

Articolo V

Entrambe le partit contraenti si riservano il
diritto di richiedere, in caso di mutamento essen-
ziale della presente struttura dell’ordinamento
scolastico o di mutamento essenziale della situa-
zione finanziaria statale, trattative per una modi-
fica della Convenzione. :

Articolo VI

La presente Convenzione, i cui testi italiano
e tedesco sono autentici, dovrd essere ratificata

e gli strumenti di ratifica dovranno essere scam-

biati al pitt presto possibile, nella Cittd del Vati-
cano. Essa entrerd in vigore un mese dopo lo
scambio degli scrumenti di ratifica.

In fede di che i Plenipotenziari hanno firmato
la presente Convenzione in doppio originale.

Fatto a Vienna, il ¢ luglio 1962

Per 1a Santa Sede:
Fiir den Heiligen Stuhl:

Opilio Rossi

Arcivescovo tit. di Ancira Nunzio Apostolico
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§ 3. Unter katholischen Schulen im Sinne dieses ‘

Artikels sind jene Schulen zu verstehen, die von
der Kirche oder den nach kirchlichem Recht be-
stehenden Einrichtungen erhalten werden sowie
die von Vereinen, Stiftungen und Fonds gefithr-
ten Schulen, wenn und solange sie vom zustin-
digen Dibzesanordinarius als katholische Schulen
anerkannt sind.
Artikel TII

Die Republik OUsterreich - wird der DiGzese
Fisenstadt zum Zwecke der Einrichtung des
katholischen Schulwesens im Burgenland eine ein-
malige und endgiiltige Leistung im Betrage von
45 Millionen Schilling erbringen. Die Zahlung
wird in fiinf gleichen Jahresraten von je 9 Mil-
lionen Schilling erbracht werden, und zwar der
erste Teilbetrag innerhalb -eines Monates nach
Inkrafttreten dieses Vertrages, der zweite Teil-
betrag bis lingstens 1. Juli des auf das Inkraft-
treten dieses Vertrages folgenden Jahres, der
dritte, vierte und fiinfte Teilbetrag bis lingstens
jeweils 1. Juli des nichstfolgenden Jahres.

Artikel IV

Soweit die staatlichen Schulbehdrden kollegial
organisiert sind, werden Vertreter der Kirche in
diesen Kollegien das Recht der Mitgliedschaft
haben.

°

Artikel V

. Die beiden vertragschliefenden Teile behalten .

sich das Recht vor, bei wesentlicher Anderung der
derzeitigen Struktur des ffentlichen Schulwesens
oder wesentlicher Anderung der staatsfinanziellen
Lage Verhandlungen iber eine Modifikation des
Vertrages zu begehrén.

Artikel VI

Dieser Vertrag, dessen italienischer und deut-
scher ‘Text authentisch ist, soll ratifiziert und die
Ratifikationsurkunden sollen so bald wie mog-
lich in der Vatikanstadt ausgetauscht werden. Er
tritt ein Monat nach dem Austausch der Ratifika-
tionsurkunden in Kraft.

Zu Urkund. dessen haben die Bevollmichtigten -

diesen Vertrag in doppelter Urschrift unter-
zeichnet.

Geschehen in Wien, am 9. Juli 1962

Fiir die Republik Osterreich: .
Per la Repubblica Austriaca:

Dr. Bruno Kreisky
Dr. Heinrich Drimmel
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PROTOCOLLO FINALE

Nel conchiudere la presente Convenzione le
Alte Parti contraenti si dichiarane d’accordo
sui seguenti punti:

1. La presente Convenzione si apphchera a
tutte le scuole, ad eccezione delle scuole univer-
sitarie (FHochschulen) e delle accademie artistiche.

2. AllArticolo 1, § 2, capoverso 1°:

a) Gli alunni, che hanno chiesto I'esenzione
dalPinsegnamento religioso in base alle disposi-
zioni statali, saranno immediatamente notificati
dalla direzione della scuola al rispettivo in-
segnante di religione.

b) La Santa Sede prende nota che, in base alle
disposizioni legali austriache, in tutte le aule
delle scuole elementari, postelementari e speciali,
dei corsi politecnici (polytechnische Lehrginge),
delle scuole secondarie, delle scuole professionali
medie e superiori, nonché degli istituti magistrali
(Anstalten der Lehrer- und Erzieherbildung),
sard esposta una Croce, quando la maggioranza
degli alunni appartiene alla Religione cristiana.
Questa situazione non sard modificata senza
previo accordo con la Santa Sede.

3. All’Articolo I, § 6:

La determinazione del tempo necessario a tale
scopo sard effettuata d’intesa fra 1’Ordinario
diocesano e la competente autoritd scolastica
statale. .

4, All’Articolo 11, § 2, capoverso 5°:

Nell’assegnazione degli insegnanti che verranno
impiegati dallo Stato ai sensi delPArticolo II,
§ 2, capoverso 5° si seguira la prassi finora in uso,
secondo la quale le persone (sacerdoti, religiosi
e laici) proposte dall’Ordinario diocesano per
esser destinate alle scuole cattoliche, quando pos-

seggono 1 requisiti occorrenti per simile impiego,

saranno preferite nell’assunzione o nella desti-
nazione.

Vienna, il 9 luglio 1962

Per la Santa Sede:
" Fiir den Heiligen Stuhl:

Opilip Rossi’

Arcivescovo tit. di Ancira Nunzio Apostolico

SCHLUSSPROTOKOLL

Bei Abschluf des Vertrages besteht zwischen
den Hohen VertragschlieRenden 'Teilen ber
folgende Punkte Ubereinstimmung:

1. Der vorstchende Vertrag findet auf alle
Schulen mit Ausnahme der Hochschulen und
Kunstakademien Anwendung.

2. Zu Artikel I, § 2, Absatz 1:

a) Die nach den staatlichen Vorschriften vom
Religionsunterricht abgemeldeten Schiiler sind
von der Schulleitung ohne Verzug dem zustin-
digen Religionslehrer mitzuteilen.

b) Der Heilige Stuhl nimmt davon Kenntnis,
dafl nach den osterreichischen’ Rechtsvorschriften
in allen Klassenrdiumen der Volks-, Haupt- und

Sonderschulen, der polytechnischen Lehrginge,.

der allgemeinbildenden hiheren Schulen, der be-
rufsbildenden mittleren und hoheren Schulen
und der Anstalten der Lehrer- und Erzieher-
bildung, wenn die Mehrzahl der Schiiler einem
christlichen Religionsbekenntnis angehdrt, ein
Kreuz angebracht wird. Eine Anderung dieses
Zustandes wird nicht ohne Einvernehmen mit
dem Heiligen Stuhl stattfinden.

3. Zu Artikel I, § 6:
Die hiefiir notwendlgen Zeiten werden im
Einvernchmen zwischen dem Didzesanordinarius

und der zustindigen staatlichen Schulbeh6rde zur
Verfligung gestellt, werden.

4. Zu Artikel II, § 2, Absatz 5:

Bei der Zuweisung von staatlich angestellten
Lehrern im Sinne des Artikels II, § 2, Absatz 5
wird die bisherige Praxis beibehalten werden,
wonach Personen (Geistliche, Ordensangehdorige
und Laien), die vom Didzesanordinarius fiir die
Verwendung an katholischen Schulen vorgeschla-
gen werden und die staatlichen Anstellungserfor-
dernisse erfiillen, fiir die Anstellung beziehungs-
weise Zuweisung bevorzugt beriicksichtigt wer-
den.

Wien, am 9. Juli 1962

Fiir die Republik Osterreich:
Per Ia Repub’b'lica Austriaca:

Dr. Bruno Kreisky
Dr. Heinrich Drimmel
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“Erlduternde Bemerkungen .

Allgemeiner Teil,

Durch die im Gang befindliche Neuordnung
des Schulwesens in Osterreich werden auch Fragen
beriihrt, die, soweit sie die Katholische Kirche
betreffen, im Zusammenhang mit Artikel VI des
Konkordats vom, 5. Juni 1933 und des Zusatz-
protokolls hiezu einer vertraglichen Regelung mit
dem Heiligen Stuhl bediirfen.

Der Vertrag behandelt folgende vier Sach-
gebiete:

1. den Religionsunterricht in den 6ffentlichen
und den mit Offentlichkeitsrecht -ausgestatteten
Schulen (Artikel 1),

2. die Subventionierung der katholischen Schu-
len (Artikel II und V), '

. 3. die Situation, die sich aus der im Jahre 1938
erfolgten Aufhebung des 6ffentlichen kirchlichen
Schulwesens im Burgenland ergibt (Artikel IIT)
und '

4, die Vertretung der Katholischen Kirche in
den Kollegien der staatlichen Schulbehdrden (Ar-
tikel IV).

In einem Schlufiprotokoll sind gemeinsame
Auffassungen iiber die Bedeutung und Auslegung
einzelner Béstimmungen des Vertragcs festge-
halten.

Der Vertrag samt dem Schlufprotokoll dndert
das Konkordat vom 5. Juni 1933 und das dies-
beziigliche Zusatzprotokoll ab und ist samt dem
Schlufiprotokoll in einer Reihe von Bestim-
mungen gesetzindernd.

Besonderer Teil.
Zu. Artikel I:

Dieser Artikel verankert das Recht der Katho-
lischen Kirche auf. Erteilung des Religionsunter-
richtes in der dort angegebenen Weise unter Be-
dachtnahme auf die gesetzlichen Anderungen der
einschligigen staatlichen Vorschriften anlifilich
der Neuordnung des Schulwesens. Es wird an sich
kein neues Recht begriindet, sondern es werden
lediglich bestehende Rechte vertraglich verankert
oder modifiziert.

§ 1 legt den sachlichen Umfang und das Aus-
mafl des Religionsunterrichtes unter Betonung

des Rechtes der Kirche auf Erteilung des Reli-
gionsunterrichtes (Absatz 1) fest, wobei Absatz 2
auf die neugeschaffenen Pidagogischen Akade-
mien Bedacht nimmt.

§ 2 qualifiziert in Absatz 1 den Religionsunter-
richt grundsitzlich als Pflichtgegenstand an allen
offentlichen und allen mit dem Offentlichkeits-
recht ausgestatteten Schulen, wobei Punkt 2 lit. a
des Schluflprotokolls die in den staatlichen Vor-
schriften vorgesehene Abmeldeméglichkeit vom
Religionsunterricht beriicksichtigt. Absatz 2 be-
inhaltet beziiglich der gewerblichen und kauf-

minnischen Berufsschulen fiir Lehrlinge eine Ein- -
.schrinkung des Absatzes 1, die sich aus der Be-

sonderheit dieser Schulart erglbt

§ 3 regelt die funktionelle und zum Teil auch
dienstrechtliche Stellung der Religionslehrer im
wesentlichen entsprechend dem bisherigen Rechts-
zustand, wobei die Bestimmungen iiber die missio
canonica (Absatz 2 und 4) und iiber die Ver-
mittlung des katholischen Lehrgutes im beson-
deren (Absatz 5) der kirchlichen Autonomie (Ar-
tikel 15 des Staatsgrundgesetzes {iber die allge-
meinen Rechte der Staatsbiirger, RGBI. Nr. 142/
1867) Rechnung tragen. Absatz 6 trifft Bestim-
mungen iiber die Tragung des Personalaufwan-
des fiir den Religionsunterricht durch den Staat.

§ 4 regelt die Besorgung, Leitung und Beauf-
sichtigung des Religionsunterrichtes, wobel er im
besonderen auch Bestimmungen iiber die Inspek-
tion und die Besoldung der Religionsunterrichts-
inspektoren trifft. Dabei (Absatz 1 und 2) wird

auf. die kirchliche Autonomie Bedacht genom-

men.

§ 5 trifft Bestimmungen iiber Lehrpline, Lehr-
biicher und Lehrmittel.

§ 6 sieht vor, daf den katholischen Lehrern

und Schiilern der &ffentlichen und der mit dem
Offentlichkeitsrecht ausgestatteten Schulen die
Teilnahme an den niher umschriebenen Schiiler-
gottesdiensten, religivsen Ubungen und Veran-
staltungen mindestens im bisherigen Umfang
wihrend der Schulzeit zu erméglichen ist, wobei
im Punkt 3 des Schlufiprotokolls die Herstellung
des Einvernchmens zwischen kirchlichen und
staatlichen Behdrden vorgesehen ist.
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Zu Artikel II:

Die wvertragliche Regelung des kirchlichen
Schulwesens — an sich ebenfalls keine Neuheit —
nimmt auf die in Aussicht genommene gesetz-

. liche Regelung {iber das Privatschulwesen Be-

dacht.

§ 1 enthilt die institutionelle Verankerung der
diesbeziiglichen Rechte der Katholischen Kirche,
wobei Absatz 3 auch Kindergirten, Schiilerhorte,
Schiilertagesheime, Schiilerheime und #hnliche
Einrichtungen in die Regelung einbezieht.

§ 2 erscheint besonders bedeutsam, regelt er
doch die finanziellen Leistungen des Staates fiir
die katholischen Schulen, die in § 3 definiert
sind. Damit wird eine in den letzten Jahren
immer wieder im Brennpunkt des allgemeinen
Interesses stehende Frage zwischen der Katho-
lischen Kirche und dem Staat bereinigt. Die Ab-
sitze 2 bis 4 legen die Hohe des staatlichen Bei-
trages in dem dort niher umschriebenen Ausmafl
fest, wobei Absatz 5 fiir den staatlichen Beitrag
zum Personalaufwand der katholischen Schulen
grundsitzlich die Form der sogenannten leben-
den Subvention vorsieht. Hieriiber enthilt auch
Punkt 4 des Schlufiprotokolis unter Hinweis auf
die bisherige Praxis eine eigene Bestimmung. Ver-
wiesen wird auch auf Artikel V.

Zu Artikel III:

In Anbetracht der Besemgung des Sffentlichen
konfessionellen Schulwesens im Burgenland nach
der Besetzung Usterreichs im Jahre 1938 sieht
dieser Artikel eine an die Didzese Eisenstadt in
Raten zu leistende finanzielle Zahlung des Staates
vor, welche die Einrichtung des kirchlichen Schul-
wesens im Burgenland und damit eine Art Nach-

ziechung gegeniiber den anderen Didzesen auf dem
Gebiete des katholischen Schulwesens ermOOhChen
soll.

Zu Artikel IV:

Diese Bestimmung sichert die Beteiligung der
Katholischen Kirche an den Kollegien der Schul-
behtrden und stellt an sich kein Novum dar.
Zu Artikel V:

Diese Bestimmung umschreibt die Vorausset-
zungen, bei deren Vorliegen eine Modifikation
des Vertrages begehrt werden kann.

Zu Schluflprotokoll:

Zu Punkt 1:

Der sachliche Geltungsbereich des Vertrages er-
streckt sich nicht auf Hochschulen und Kunst-
akademien.

Zu Punkt 2 lit. a:

Vgl Erliuternde Bemerkungen zu Artikel I
§ 2. :

Zu Punkt 2 lit. b:
Diese Regelung betriffc die - Anbrlngung des

| Schulkreuzes.

Zi1 Punkt 3:

Vgl. Erliuternde Bemerkungen zu Artikel I
§ 6.
Zu Punkt 4:

Vgl. Erliuternde Bemerkungen zu Artlkel It
§ 2.
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